PLAN GENERAL

Este plano- no constituye un documento contractual- siendo un plano meramente ilustrativo- sujeto a modificaciones técnicas legales o comerciales por parte del equipo de gestion del proyecto o de la autoridad competente
como consecuencia de una futura evolucion del proyecto- Las superficies indicadas de habitaciones y otros elementos son orientativos y pueden ser objeto de verificacion o modificacion en futuros proyectos técnicos: £l
mobiliario de los planos interiores y exteriores no estd incluido y el equipamiento de las viviendas serd el indicado en la memoria de calidades correspondiente: Toda la informacion y entrega de documentacidn se realizaré
sequin lo establecido en el Real Decreto Ley *'%ssoy demds normas que lo complementen- ya sean de cardcter comunitario- estatal o autonémico
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Salle de bain 01 (& ma
Salle de bain 02 7 m?
Cuisine 20,50 m?
Chambre principale 22,50 m?
Chambre 02 16 m?
Chambre 03 115} i
Salon 52,50 m?
Hall d'entrée 17,50 m?
Jardin 434 m?
SURFACE CONSTRUITE CE 187 m?
ESPACE INTERIEUR CONSTRUIT 173 m?
SURFACE DE LA TERRASSE 137,50 m?
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RESIDENCE 5 - BLOC B - REZ-DE-CHAUSSEE - PLAN DE LA RESIDENCE
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verificacién o modificacion en futuros proyectos técnicos: El mobiliario de los planos interiores y exteriores no esté incluido y el equipamiento de las viviendas serd el indicado en la memoria
de calidades correspondiente-Toda la informacién y entrega de documentacion se realizaré segtin lo establecido en el Real Decreto Ley $'%sesy demds normas que lo complementen- ya sean
de cardcter comunitario- estatal o autonémico
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Piscine et irrigation

PLACES DE PARKING
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PLAN DES INSTALLATIONS ET DES LOCAUX DE STOCKAGE
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